
HANDGUN BULLET MOULDS - 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND
NOSE MOLD

All Lee mould blocks are made from aluminum because of its exceptional
moulding qualities. All mould cavities are CNC machined for unmatched
roundness and size control.All moulds are double cavity to speed casting.
Include handles and sprue plates.

Attributes

Name: 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053307
Mfr. No.: 90858
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): 310
Caliber: 44 Caliber
Cavities: 2
Diameter (in): 0.430
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 52mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 272mm
UPC: 734307908584

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für HANDGUN BULLET MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430″) 310GR
ROUND NOSE MOLD
English: HANDGUN BULLET MOULDS 44 CALIBER (0.430″) 310GR ROUND NOSE MOLD Safety Instruction
Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes de Proyectiles de Mano LEE PRECISION 44
CALIBER (0.430″) 310GR ROUND NOSE
Français: Guide de Sécurité pour les Moules de Balles de Pistolet LEE PRECISION 44 Calibre (0.430″) 310gr
Round Nose Mold
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per l'Uso dei Blocchi di Stampo per Palle per Pistola LEE PRECISION 44
CALIBER (0.430″) 310GR ROUND NOSE MOLD
Suomi: HANDGUN BULLET MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430″) 310GR ROUND NOSE MOLD
Turvallisuusohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för HANDGUN BULLET MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430″)
310GR ROUND NOSE MOLD



Sicherheitshinweise für HANDGUN BULLET
MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430")
310GR ROUND NOSE MOLD
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HANDGUN BULLET MOULDS von LEE PRECISION. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die Gießform nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Gießform außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie die Gießform regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie persönliche Schutzausrüstung (z.B. Handschuhe, Schutzbrille), wenn Sie mit der Gießform
arbeiten.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Gießens von Geschossen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Gießform auf einer stabilen, hitzebeständigen Oberfläche platziert ist.
Verwenden Sie geeignete Materialien und Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, um Verbrennungen zu verhindern.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Lassen Sie die Gießform nach dem Gebrauch vollständig abkühlen, bevor Sie sie berühren oder lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Reinigen Sie die Gießform gründlich vor dem ersten Gebrauch.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Gießform vollständig zusammengebaut sind.

Gießen2.

Erhitzen Sie die Gießform gemäß den Anweisungen des verwendeten Materials.
Gießen Sie die Flüssigkeit vorsichtig in die Gießhohlräume, um Überläufe zu vermeiden.
Lassen Sie das Material gemäß den empfohlenen Zeiten abkühlen und aushärten.

Nach dem Gießen3.

Entfernen Sie die gegossenen Geschosse vorsichtig aus der Gießform.
Reinigen Sie die Gießform nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Gießformen gemäß den örtlichen Vorschriften für
die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung Ihrer HANDGUN BULLET
MOULDS, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Gebrauch der HANDGUN BULLET MOULDS von LEE PRECISION ist von größter Bedeutung.
Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



HANDGUN BULLET MOULDS 44 CALIBER (0.430")
310GR ROUND NOSE MOLD Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the HANDGUN BULLET MOULDS 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE MOLD from
LEE PRECISION. This product is designed for safe and effective bullet casting. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and minimize risks associated with this product.

General Safety Guidelines
Always use the mould in a wellventilated area to avoid inhaling fumes from the melting alloy.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, gloves, and long
sleeves, to protect against burns and splashes.
Keep the mould and surrounding area clean and free of debris to prevent accidents.
Ensure that children and pets are kept at a safe distance from the casting area.
Be aware of the high temperatures involved in the casting process, which can cause severe burns.
Regularly inspect the mould for any signs of damage or wear before each use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended temperature for melting lead or other casting alloys to prevent
overheating and potential hazards.
Use proper tools and equipment when handling hot moulds and molten metal.
Always follow the manufacturer's instructions for the melting pot and other equipment used in
conjunction with the mould.
Avoid using the mould in wet or damp conditions to prevent electrical hazards if using electric melting
equipment.
If you experience any unusual odors or smoke while using the mould, stop immediately and ventilate the
area.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the casting area is clean, dry, and wellventilated.
Gather all necessary materials, including the mould, melting pot, alloy, and PPE.

Setting Up the Mould:2.

Place the mould on a stable, heatresistant surface.
Attach the handles securely to the mould if not already attached.

Melting the Alloy:3.

Follow the manufacturer's instructions for your melting pot to melt the alloy to the appropriate
temperature.
Use a thermometer to monitor the temperature of the molten metal.

Casting Bullets:4.



Carefully pour the molten alloy into the mould cavities, avoiding overfilling.
Allow the bullets to cool in the mould for the recommended time before opening the mould.
Gently open the mould and remove the bullets.

PostCasting Care:5.

Clean the mould after each use according to the manufacturer's guidelines.
Store the mould in a dry place to prevent rust or corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any leftover alloy or sprue in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not dispose of molten metal in water or any other unsuitable environment to avoid dangerous
reactions.
Recycle scrap materials whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the HANDGUN BULLET MOULDS 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND
NOSE MOLD, please refer to the manufacturer’s website or user manual for additional support and resources.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable experience
when using the HANDGUN BULLET MOULDS. Thank you for your attention to safety, and happy casting!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes
de Proyectiles de Mano LEE PRECISION 44
CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE
Introducción
Gracias por elegir los Moldes de Proyectiles de Mano LEE PRECISION. Este producto ha sido diseñado para
facilitar la creación de proyectiles de alta calidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas, instrucciones de uso e información de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y manejo para evitar
accidentes.
Identificación de Peligros Potenciales: Los moldes pueden calentarse durante el uso. Tómate
precauciones para evitar quemaduras.
Protección Especial para Grupos Vulnerables: Mantén los moldes fuera del alcance de los niños.
Este producto no es un juguete.
Recalls Mejorados: Revisa regularmente las actualizaciones de recalls en la plataforma Safety Gate de
la UE.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas sobre seguridad, busca información de contacto específica
en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Equipos de Protección Personal (EPP): Usa gafas de seguridad y guantes resistentes al calor
mientras trabajas con los moldes.
Supervisión: Nunca dejes los moldes desatendidos mientras están en uso.
Manejo de Materiales Calientes: Utiliza herramientas adecuadas para manipular los moldes calientes.
No toques las superficies calientes directamente.
Almacenamiento Seguro: Guarda los moldes en un lugar seco y fresco, lejos de materiales inflamables.
Verificación de Condiciones: Antes de cada uso, revisa los moldes en busca de daños o desgaste. No
uses moldes dañados.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación del Área de Trabajo: Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de1.
obstrucciones.
Montaje del Molde:2.

Coloca el molde en la prensa de fundición asegurándote de que esté bien fijado.
Verifica que las cavidades estén limpias y libres de residuos.

Calentamiento del Molde:3.
Enciende la prensa y ajusta la temperatura según las especificaciones del material que vayas a
usar.
Espera a que el molde alcance la temperatura adecuada antes de verter el material.

Vertido del Material:4.
Vierte el material fundido en las cavidades del molde con cuidado.
Evita el sobrellenado para prevenir derrames.

Enfriamiento:5.
Deja enfriar el molde completamente antes de intentar abrirlo.
Usa herramientas adecuadas para liberar los proyectiles del molde.



Limpieza PostUso:6.
Limpia el molde con un paño seco una vez que esté completamente frío.
Almacena el molde en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación de Residuos: Si necesitas desechar el molde o cualquier residuo de material, sigue las
regulaciones locales de desecho de productos y materiales peligrosos.
Reciclaje: Considera reciclar el molde si es posible. Consulta con las autoridades locales sobre los
programas de reciclaje disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre seguridad y soporte, consulta el empaque del producto o visita el sitio web de LEE
PRECISION. Es importante que tengas acceso a recursos adicionales en caso de cualquier duda o problema
relacionado con el producto.

Recuerda seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y eficaz de tus Moldes de Proyectiles de Mano LEE
PRECISION. Tu seguridad es primordial.



Guide de Sécurité pour les Moules de Balles de
Pistolet LEE PRECISION 44 Calibre (0.430") 310gr
Round Nose Mold
Introduction
Merci d'avoir choisi les moules de balles LEE PRECISION 44 Calibre (0.430") 310gr Round Nose Mold. Ce guide
de sécurité est conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux règlements de
sécurité des produits de l'UE. Lis attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins de moulage de balles.
Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du moule pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse jamais le moule sur une source de chaleur sans surveillance.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation du moule.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Risques de brûlures : Le moule devient très chaud lors de l'utilisation. Évite tout contact direct avec la
peau.
Risques de coupures : Les bords du moule peuvent être tranchants. Manipule avec précaution.
Émanations : Lors du moulage, des fumées peuvent être produites. Assuretoi de travailler dans un
espace bien ventilé.
Matériaux : Utilise uniquement des matériaux de moulage recommandés pour éviter des réactions
indésirables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Place le moule sur une surface stable et résistante à la chaleur.
Assuretoi que le moule est bien fixé et ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation :2.

Préchauffe le moule avant de commencer à mouler.
Verse le matériau de moulage dans les cavités du moule.
Laisse le moule refroidir avant de retirer les balles.
Nettoie le moule après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le moule dans les ordures ménagères. Informetoi sur les procédures de recyclage locales.
Si le moule est endommagé, suis les directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact basé



dans l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton moule de manière sécurisée et efficace. N'oublie
pas que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'utilisation de produits de moulage.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso dei Blocchi di
Stampo per Palle per Pistola LEE PRECISION 44
CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE MOLD
Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per i blocchi di stampo LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND
NOSE MOLD. Questo documento fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. È importante seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o di danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.
Segui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso di attrezzature di ricarica e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi e la pelle.
Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non superare le quantità raccomandate di materiale durante il processo di fusione.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.
Segui le istruzioni del produttore per il corretto riscaldamento e raffreddamento del materiale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infiammabili.
Prepara tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione del Blocco di Stampo2.

Fissa il blocco di stampo su una superficie stabile utilizzando le viti fornite.
Assicurati che il blocco sia ben saldo prima di procedere.

Uso del Blocco di Stampo3.

Riscalda il blocco di stampo secondo le istruzioni del produttore.
Versa il materiale fuso nelle cavità del blocco di stampo.
Attendi che il materiale si raffreddi e si solidifichi prima di rimuovere il proiettile.
Pulisci il blocco di stampo dopo ogni utilizzo per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, ti invitiamo a contattare il supporto clienti del produttore o il
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto. È importante avere a disposizione un contatto per eventuali
domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei blocchi di stampo LEE
PRECISION 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE MOLD. La tua sicurezza è la nostra priorità. Assicurati di
rimanere informato sulle normative e le pratiche di sicurezza relative all'uso di attrezzature di ricarica e
munizioni.



HANDGUN BULLET MOULDS LEE PRECISION 44
CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE MOLD
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa HANDGUN BULLET MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE MOLD
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetuissa käyttötarkoituksissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käytät tai käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu ja että siinä ei ole syttyviä materiaaleja.
Ole varovainen, kun käsittelet kuumia osia, sillä ne voivat aiheuttaa palovammoja.
Älä koskaan jätä tuotetta valvomatta, kun se on käytössä.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Kiinnitä kahvat ja spruelevyt ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu tiukasti paikoilleen.

Käyttö:2.

Lämmitä muotti tasaisesti ennen käyttöä.
Kaada sulatettu metalli muottiin varovasti, jotta vältät roiskeet.
Anna muotin jäähtyä riittävästi ennen sen purkamista.
Puhdista muotti käyttöjen jälkeen huolellisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, ennen



yhteydenottoa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen HANDGUN BULLET MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE MOLD
tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för HANDGUN BULLET
MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430")
310GR ROUND NOSE MOLD
Introduktion
Tack för att du valt HANDGUN BULLET MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE MOLD.
Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv gjutningsupplevelse. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt användning och minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid gjutning för att skydda ögon och hud.
Undvik att andas in ångor eller rök som kan uppstå vid gjutning.
Använd endast den rekommenderade typen av smält metall och följ specifikationerna för temperatur och
säkerhet.
Se till att gjutformen är ordentligt stängd innan du häller i metallen för att förhindra läckage.
Låt alltid gjutformen svalna helt innan du hanterar den.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområde:1.

Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Använd ett stabilt bord eller bänk för att placera gjutformen.

Installation av gjutform:2.

Placera gjutformen på en plan yta.
Kontrollera att handtagen är korrekt fästa och i gott skick.

Gjutningsprocess:3.

Smält metallen enligt tillverkarens instruktioner.
Häll försiktigt den smälta metallen i gjutformen, se till att inte överfylla.
Stäng gjutformen ordentligt.
Låt metallen svalna helt innan du öppnar formen.

Rengöring och underhåll:4.

Rengör gjutformen med en mjuk trasa efter varje användning.
Undvik att använda slipande rengöringsmedel som kan skada ytan.



Avfallsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Återvinn material när det är möjligt.
Kasta inte produkten i vanliga sopor; kontakta din lokala avfallsstation för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella
kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och köpinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HANDGUN
BULLET MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.430") 310GR ROUND NOSE MOLD. Tack för att du bidrar till en
säkrare användning av våra produkter!
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